De Reinmaro de 2

weler.

'-[nl.cr poelas lyricos, quos Germania media aetate multos eosque magnos et excellentes
tulit, Reinmarum de Zweter non ultimum locum obtinere, inter omnes constat, quorum de
arte poctica, quae eo, quo dixi tempore, apud majores mostros floruit, est judicium. Nam

practer Waltherum de Vogelweide, summum illum poetam lyricum, vix nllus est in illo

numero, in quo summa ergo Deum pictas et morum severitas et admirabilis quaedam tenui-

oris animi vis et gravitas cum summo patriac amore summaque in notandis perversis ac
corruptis aequalium moribus et hominum improbitate ac pravitate casliganda conjuncta sif
libertate. Carmina ejus, plena praestantissimorum praeceptorum ac lepore, humanitate,
orationis venusiate excellentia, non minorem utilitatem gquam veluptatem habent. Huc accedit
magna festivilas et facilitas oratienis, quae sententiis demsa, verbis adstricta esi neque
inane quidquam habet aut redundans. Quum practerea omnes fere vitae humanae condili-
ones altingat expressamque illius seculi maginem exhibeat, ex poetis lyricis nullum fere
practer Waltherum, quem supra dixi, ad ingenium et mores hominum illius aelatis cogno-
scendos plus valere, recie posse affirmare videor. Quae rerum varietas et multiludo quum
major sit, quam ut singulas hac scriptione scholastica persequi possim, summas fantum
rernm attingam, si prius de hujusce poefae vita ef fortuna pauca dixero.

Natus igitur est Reinmarus de Zweter, ut ipsc ait '), ad Rhenum, paire, ut videtur
Heinmaro majore, qui in numero summorum poetarum lyricorum est habendus, neque ftamen
locum aut urbem natalem nee annum, quo natus sif, nominat. lam puer solum vertit, trans-
migravit enim in Austriam, ubi pater cjus Reinmarus major, qui flornit usque ad annum
MCCXX, apud Leopoldum VI ducem gratiosus erat, alque ibi a parva urbe Zweter sive
Zwetel (nunc Zwetl) cognomen suum videtur traxisse. Postea vero in aula Wenzelii I,
regis Bohemiae, versatus esi; ipse enim (l. ¢.) Bohemiam magis propler regem quam propier
terram se sibi clegisse dicit, quamquam et rex et terra gibi probetvr. Nihilo minus autem
queritur, meminem praeter regem honorem sibi tribueres habere se, ut in latrunculorum lusu,
unum regem, non equitem neque turrim, nec sibi adjumento esse aut corsorem aut rusticum.
Multa praeterea carmina *) estendunt, cum improbis, maleficis, fraudulentis hominibus ei
conflietandum fuisse. Quae res eum videtur impulisse; ut Bohemiam relinqueret et ad Rhenum
remigraret; certe quidem queritur, Romam duas filias, Moguntiam el Coloniam, male in
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matrimonium collocasse; maritos earum unum nimis superbum, alterum nimis rerum imperitum
esse eosque hic ad Rhenum res domesticas male administrasse. Omnino verisimile est,
Reinmarum hunc, morem plurimoram illius aetatis poetarum secutum aliunde alio commigrasse
multorumque virorum principum aulas visitasse, quamquam quae illae fuerint, non satis
significat. Mortuus esse videtur interrceni tempore el scpultus esse fertur Essfeldiae, qui
est vicus Franconiae prope Oxovium. Haec fere sunt, quae ex ipsius carminibus de vita
hujus poetae colligi possunt.

Iam ut ad ejus opera transeamus, in universum notandum est, Reinmarum in carmi-
nibus didacticis componendis maximam partem elaborasse, quod genus carminum tum nomine
Spriche insigniebatur. In quibus stropharum structura et compositio eandem, guae in
lyricis carminibus erat, rationem sequchatur, co autem ab his differebat, quod ef versus
singull et strophae longiorem habebant ordinem. [Imprimis hujusce Reinmari stropharum
structura apud veleres poetas nostros, in his apud poetas artifices (Meistersinger), qui
nominantur, nobilitata est nomenque accepit Frau-Ehren-Ton. Harum autem stropharum
¢a csl compositio et ratio, ut duodenis versibus jambicis, qui variae sunt longitudinis,
singulae sirophae contineantur , singulae vero strophae singulas scnientias complectantur
casque accuralius explicent. Haec est una stropharum ratio , gquam hicce in carminibus
didacticis componendis est secutus; neque negari polest, illam rebus, quas tractat, admodum
csse accommodatam. Sed tamelsi singulae strophae sententiam, quam explicant, absolvunt,
saepe lamen plures artissime inter se cobaerent eandemque rem variis modis illustrant. Prae-
terea unum tantum ejus poema longius exsfat, cujus forma et compositio liberior est et quod
ad id carminum genus, quae poetac illius temporis nomine Lejch insigniebant, est referen-
dum. Quo magis mirum videri debet, quod Marnerus, poeta fere aequalis et Reinmaro
supertes, huic objicit, quod aliorum poetaram modos sit imitatus; vocat enim eum Tonedieh !).
Sed hic invidia ant malevolentia ductus multa alia crimina et vitia Reinmaro objicit, quorum
non modo nulla in eo significatio, sed vertutes his contrariac apparent. Sed haec hactenus.

Rerum, quas tractat, magna est, ot supra dixi, varietas: (uare primum ea carmina
persequemur, quibus quid de fmperatore, de conditione imperii Germanici senserit, explicat.
lucidit enim hujusce poetae vita in eam aelatem, qua gravissimum illud patriacque nostrae
perniciosissimum bellum exarserat, quod inter pontificem maximum, Gregorium IX et Fride-
ricum Il gestum est. Nam quum Fridericus 1, foedere in S. Germani civitate a. MCCXXV
facto, se rei christianae causa cxpeditionem in Palaestinam a. MCCXXVII esse susceptuorum
pollicitus et valetudine et aliis rebus impedilus, fidlem servace non potuisset , pontifex
maximus Gregorius IX sacris ei interdixit 2). Nihilo tamen minus imperator, eisi Gregorius
illam sacrorum interdictionem a. d. VI Cal. Apr. MCCXXVIII renovavit, omnes subditos jureju-
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Ibot, sage dem Leiser sines armen mannes rat, irre ouch etelichen, der pot und in girret hit;
daz ich deheinen bezzern wein als ex nd stat die rehten pfaffen warne, daz si niht gehoeren

ob in eht guotes unde linte feman erbeiten lit, den unrehten die daz riche waenent stoeren;

sd var e¢r balde und Lome uns schiere, lize sich scheides von in, oder scheides alle von den koeren

niht toeren;
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rando solvit, regno Apulico eum multavit, a, d. 111 Idus Augustas ejusdem anni in Syriam
navibus est profectus, ad quam a. d. VII Id. Septem. classe appulsus. a. d. XVI Cal. April.
urbem Hierosolyma est ingressus. Haec dum in terris ad orientem spectantibus geruntur,
pontifex maximus Apuliae bellum intulit. Ad has res speetat hoc Reinmari carmen, quo
sacrorum interdictionem ille quidem non contemnendam esse censet, sed dubitat, num illa ex
integritate et sinceritale animi sit profecta.

Swer bannen wil {i]l.l[uil i”l_’} unt bannen gol ,

der hiiete, daz sin ban iht si vleischliches zornes vol:

gwi vleischlich zorn im banne stecket, daz enist niht gotes ban.

Swes ban mit gote ist und in gote,

der wirbet wol nich gote, als cin gesanter gotes hote;

awer des bannes niht envilrhitet, der ist niht ein wiser man.

Der under stdle viuochet, schiltet, bennet,

und unde helme roubei unde hrennet,

der wil mit beiden swerten strifen :

mac daz geschehen in gotes namen,

g0 darf sich Sante Peter schamen,

daz er des niht enpflac bi sinen ziten ').

Magna enim erat res et difficilis factu, ut, si quis imperatoris observans et studiosus
esget,, pracseriim 8l rerum statum ac conditionem perspexissel, persuasione sua posthabita,
sine ulla exceptione pontificis imperio pareret. [ltagque in eadem causa erat Reinmarus fua
fuerat antea a. MCCXIT Waltherus de Vogelweide, qui pontificis Innocentii T1I sacrorum
interdictionem nihil curans, imperatori filem servaverat ?), cujusque exemplum omnes poetae
Iyrici Germaniae seculi XII sunt seculi, ex quibns nullus causam pontificis defendit. Huc
accedebat, quod Fridericus J1 magna sua consiantia singularique virtute , conjuncta cum
liherali munificentia et mente ad poelicen excitata, omniuvm poetarum animos sibi coneili-
averal. Reinmarus quidem summis eum laudibus effert:

Der triuwen triskamer hort,

ein ankerhaft der staete, ein virgedank uf ieglich wort,

ein wahter kristentuomes, roemscher éren gruntveste unt grunt,
Ein bilde houbethafter zuht,

gin vollin kruft der sinne, ein sdme sacldebernder fruht,

ein zunge rehier urteilde, frides hant, gewisser worte ein munt;

Y H, M. IT 200L

*} Hir bibest, ich mae wol penesen: ir sprichent: <swer dich segene, si
wan ich wil iu gehdrsam wesen. gesegent; swer dir fluoche, si verfluochet
wir hirten iuch der kristenheit gebicten mit fuoche vollemezsen.®
wes wir dem keiser solten pflepen, durch got bedenkent iuch da bt,
do ir im gihent gotes segen, ob ir der pfaffen ére iht pernochet.
daz wir in biezen hérre und vor im knieten. Walth. ed. Lachmann p. 14.

ouch sult ir niht YErgeszen ,
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Ein hounbet, dem nie smit deheine krine
vol machen kunde siner tugende ze line *).
Alio loce prudentiam et consilium imperatoris lauvdans haec dicil:
Sin dren hoerent dur den walt,
sin ougen verrent iiber velt, sin huote ist manecvalt,
sin merken unt sin melden diu sint ouch swinder danne windes brit.
Kranches hals, ebers dren, strizes ougen,
diu driu getruoe nie keiser mé sé tougen
dd hin gegen siner vinde lige.
er hit der nagel grozen hort:
swaz man im locher vor gebort,
diu villet er mit lancragcher wige 2).

Tum magna ejus in imperium Germanicum merita multis verbis pracdicat ?).

Sed quamvis Reinmarus imperatoris Fridericil 1l studiosus esset, magis tamen imperil,
quam imperatoris galutem sibi cordi esse, plane ac dilucide ostendit. Quum enim Innocen-
tius IV, pontifex maximus, anno MCCXXXXV concilio Lugdunum convecato Fridericum 11
pmni honore et dignitate privandum declarasset imperiogue multandum ac principes Germaniae
novum regem creare jussisset, tum Reinmarus quoque cosdem cohortatus est, si imperalo-
rem, quem imperii non dominum sed custodem et tutorem esse oporteret, nocentem judicarent,
ut ei imperium adimereut, neve illius culpae poenas ab imperio repeterent, sed meliorem
praefectum et tutorem imperii crearent *). Tum dues principes magnopere commendat, ex
quibus illi unum Germaniae regem eligerent, Ericum IV, Daniae regem, qui sancius cogno-
minatus est, et Wenzelium 1, regem Bohemiae #).

Deinceps dicendum est, quid Reinmarus de morum conditione aequalivm  senseril.
Omnia igitur in pejus esse mutata summamque morum pravitatem omnes invasisse (ueritur
aetate provectus; ante illos triginta annos bonos mores, fidem, certum ac gimplicem vivendi
modum ac legem viguisse, nune vero odio, invidia, simulata amicitia omnes esse imbutos "} 5
multa nunc honesta haberi, quae antea turpia ac flagitia fuerint, vitiisque virtutum nomina
imponi: tenacitatem et malignitatem prudentiam nominari, quemlibet quagstum landari, impu-
dentem ebriositatem et vinolentiam omnes vitae jycunditates removisse 7) 3 in ludum talarium,
qui ad rapinam, caedem, furtum faciendum, ad mentiendum et convieiandum impellat et a Dei
amore avertat homines, quemque diabolus invenerit, ut Deo hominum mentes eriperet, multos
tempus conferre ). Si quis magno et excelso animo ac beneficum se praestare velit, eum ab
omnibus derideri; impudicitiam landari nec esse quemquam, quem pudeat, quaniopere aut mater
aut uxor ipsios inlametur ). Quam.oh rem Antichristum hortatur, uf tandem aliquando veniat,
uum ompés, principea, comites, barones aliique auro corrumpi possint; quom: ommes impii
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sint et obstinatis animis et, vera Christi doctrina relicta, falsam sapientiam; non, Christum
sequantur; quum omnia venalia sint, imperium Germanicum et ceclesiam, jita ub, quemad
modum Christus olim a Judaeis, sic nunc ille facile vendatur l).  AIpsius verbo haee sunt:

Wes simest do dich, Endekrist,

daw du nibt kumst, sit al din werlt 86 gar schazgilig ist?

nu hist du doch ze geben, des si dd gert: gist iry 8i gitosich dir.

Du funde nie sé guoten kouof

so mu? dun darft niht firhten den gelouben noch den touf;

ez ist ir alles veil: sé gar slél nu nich guele ir herzen gir.

Jiésus Krist, den & die juden verkouften,

waer er hien erde, ich waene in die getouflen

noch verkouften sumeliche.

kom , Endekrist, du rehter gouch:

den pfalfen zuo der kilchen ouch

vindest du nu veile, und roemsches riche *).

Sed non solum in universum illam morum’ pravitatem acerbis werbis reprehendit, sed
etiam singulis ordinibus vitia, quibus laborent, ehjicit. Principum graviter vituperat segni-
tiam, quod locis periculosis gubernatoris-i. e. iniperaloris impeério oblemperare remosque capere
recusent ‘_h; quum imperium Romanum auro venale sit; Wenetos decrevisde cavillatur, illud
pecunia comparare duci suo, qui potens sit pellio#)." Esse quidem' hic illic paucos homines
nobili genere nafos, qui Honorem (Frau Ehre) essent seculnri, nisi Honoris comiles tam
multi essent: fides, conslantia, morum sanciilas, cura, pudor, pudieitia, munificentiay dortitudo,
verecundia, wveritas, obedieniia; nunc autem illum, errare meque facile ab ullo hospitio
excipi ®); quum nobilium patrum flil genere, non rebus pracclarves gestis nobiles sint, non
esse, ubi Honos liberaliter atque humane excipiplur” ). . Munificentiam (Frau Milde) multos
ait habere dominos, servam neminem; dominos esse superhiores, wt com non animo recipiani,
sed sub scamno morentury meling cam privs cum servis suis vixisse, qui: lactissimis animis
operam suam illi navarent ),  Fidem (Fraw Treue) a se ait aliguando inveniam e¢sse sub
tabernaculo adversam suam fortunam cum Deo quercnteni, quod ipsa hominibus locupletibus
ludibrio, sui autem comites paucissimi essent ). Ludum  equesirem exercere prius equitibus
decorum fulsse, nunc vern taurorum more Institul: exerceri ¢nim com cum summo venu
gtarum feminarum deolore aculis telis; quum antea nemoi alterum propter equi stragulum
interfecturus fuerit, nune ob tale facinus omnes sibi viros fortes videri p Armigeros adeo
a pristina consuctudine degencrasse, ut furari, eripere, incendinm facere hounori sibi ducant ');
amplius mille. eorum mutilandos et suspendendos esse , ub illi ad pristinum illum, morem
henestum revertantur; justi atque aequi servantem dominwmn vix famulum sibi parare posse;
hune enim in illum fam inimico infensoque animo csse, ul super. dominum, manus suas lavare
velit t').
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Nec vero sclum vituperat mores corrupios, sed ctiam sapientissima vitae bene atque
honeste instituendae praecepta (radit. Bare, inquit ille, esse 'debet honoris famulus, fortis
in rebus gerendis, munificentige ac liberalitatis studiosus, disciplinae ¢t modestiae verecun-
diaeque servus; adolescens dives studere, ut fortis ac strenuus amoreque dignus sit, his
enim virtutibus defenditur et arcetur a petulantia et animi inconstantia; pecuniam et ma-
gnum animum eum oportet habere acquabiliter, neque est, quod homo locuples, qui nulla laude
dignus sit, munifico et liberali invideat ). Tum commendat studium honoris el bonae exi-
stimationis magnasque illas virtutes et bona, quae ex pudore proficiscuntur, magnopere
praedicat. Inler alia haec sunl digna, quae hoc loco commemorcntur :

Swaw din vil reine Trinitit
gotlicher dinge ze himele unde hie begangen hit,
di was din Ere mite, diu sundert sich von gotes hulden nie.
Diu ére ist aller saelden stam,
sl wildet ie unbilde unt was den rehien vuogen zam,
gelenke guoten dingen unt missewende widerbrithtig ie.
Ir kraft diu héren gotes tougen kroenet,
ir wirde die engel tiuret unde schoenef;
dd von ral ich, daw ir si éret,
wol im, der ir ze rehie plliget,
der hiil vor gote unde hie gesiget:
s, gotes zart, lip unde séle gehéret ?).
Contrariam esse rationem incuriae ac neglizentiae honoris. (Qua de re -hoc carmen:
Swaz in der werlte noch geschach
untriuwen und unbildes, swid man vride unt suone brach,
di was Unére mites diu pruofte ie mit willen missetat.
Unére schwachet wib unt man,
unére der werlie lop noch gotes hulde nie gewan,
von rehie tuonden dingen unére sich ie her gesundert hit.
Unére senket in der helle abgriinde,
unére ist aller valschen dinge urkinde,
unére unkristenlichen sinnet,
unére ist éweclicher Lot
unére priievet wernde not:
waz sol sin lebeny der dich, Unére, minnet 3)?%

Neque minus munificentiam et liberalitatem ].‘1.1|di1|,'-"_l. Nohilis eat, inquit, qui honeste
facit; sl quis nobili genere natus honestale ct liberalitate exwellit, auget nobilitatem generis
sui ®). Deinde imaginem perfecti viri exprimit: eum oportet esse, inquit, erga suos piom,
providum in loquendo, pura lingua; scire, quid lugiendum et sequendum sit, fortem in
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repulsandis injuriis se praestare; loco ac tempore el opibus suis alios

servare ac retinere; si tempus et necessitas postulet, irasei; aut ut ipsius

adjuvare el eas
verbis ufar:
Striizes ougen sol ein man

dur lieplich angesihte gegzen den sinen gerne hin,

und eines kraniches hals dur virgedenken, waz er sprechen mige;

Sin zunge sol ouch sin geschaben

dur worte gar Ane vlecken, der sol cr gern; und sol ouch haben

dur hoeren _warn'.q dren, wi im we stinne und ouch ze viiehen tiige;
Liun herze durech wer; ein hant nich dem arn,

dien’ sol er wor der milte-niht ensparn;

die nich dem grifen dur hehaldens

bernviieze durch den zorn.

Iman
sweleh man daz hit, der mac wol manheit walden ').

alsd hin ich den erkorn:

Dei gratia omnia hona accipimus, puras et sinceras cogitationes, voluntatem et vitam
deigque amorem 3. Quum Dei imagines ac simulacra simus %), cavendum cst a peccato, et
Tria sunt summa peccata,
superbia sive animi sublimes , Immodestia, tenacitas: vitam acternam [rlnllein::[ll'llur. |‘||'| Deam

quum ante oculos Dei versemur, pudcre nos oportet peceati *).

amat ejusque praecepta servat ¥). Omnmmia

autem peccata poenifentia et vitac mulatione
corrigi ilsque venia impelrari potest, non vero, si vera et recta fides et religio homini
eripiatur; quare videndum est, ne haerctici mos in errorem et frandem inducant "). Hacre-

| §
5
ticus autem est et demens, qui in ea est sententia; ut alios ad eoclum, alios ad impiorum

ac regionem a Deo destinatos esse pulet eogue nihil interesse, utrum recte an perperam
faciat, et peccata sua eo cxcusat, quod aliter facere non possit, quum ifa a Deo sit com-
paratum 7). Quapropier monet, ne sacra mysteriz anxie et sellicite scrutemur el in dobium
vOcemus.
Exz ist ein wie, (inquit), der 1it sich waten
daz lamp unt muox der helfant da bi swimmen mit unstaten ;
der wie ist dem helfande gar ze tiel, dem lambe viirlic wol:
Der wic dan ist der kristentuom,
den man cinvaltic walen sol dne dppiclichen ruoth;
) 100.

hoo carmen :

conf. 99, 3y 10, N 189 Y 498 4191, M 182 89. llu[rr':miﬂ. I:r.';cr;l_'uuunu esl

Ein brunne tiz herzen grunde AL,

der vor der heizen helle vil manie séle hehiietet hdit s

ecr dinzet in dic hoehe , sich vriowet sin wol allez
menschlich her;

sin iinde die sint sinewel |

er vlinget in der riowen pfat und ist dure ougen snel,

er ist vor Mristes muoter moch bricter dan dax

wilde Lebermer.

) 87. 477

swer nu ywelle werden dne siinde,

der senke in vaste unt habe sin guote Eiinde ;
er leschet &weeliches dirsten,

wanne er ist liter unde klie:

syweleh siinder in I'r\'|!"'=-"l| tar ,
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der mac wol werden zeime himelfirsten.
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der helfant ist der tumbe man, der mér wil wizzen dan er sol.
ticlichen wiicte,

Swer mit dem lambe einva
der wurde nimmer swimment in der vliete
der gprundelosen golestiefe ;
der helfant ist der tumbe man,
der mér wil wizzen, dan er kan,
unt swimmen wil, di er wol trucken liefe *).
Nec feminis praeclarissima et optima praecepta dare negligit, Ac primum gquidem
eas summis landibus efferts pulchriores eas essc ait omnibus aliis rebus ac sole praestanti-
ores, Deum enim illas, qui ex iis unam sibi matrem elegerit®), ad summam perfectionem
finxisse, ita ut nemo earum virtutes laudibus aequare possity quam ob rem quaecumque femina
sancte vivat, cam angeli instar e¢sse®). Deum amare, gaudium et dolorem placide ferre,
casto animo amare, demique omnibus virtutibus sludere, cas esse virlutes, quae feminas
deceants quas virtutes gquae colant, similes eas esse sacrae illi patinae, quac Gril nominetur,
qua¢ Parcifalo pracferri sit solita. Quas sententias quum elegantissimis verbis efferat, haud
alienum videtur, strophas, quibus eae continentur, hic describere.
Waz kleider frowen wol an sié?
des wil fch juch bescheiden. ein hemde wiz alsam ein sné;
daw ist, daw si gol minne, und habe in liep: dést wol ein vichez kleit.
Dar obe sol sin ein roc gesniten,
g0 daz si liep und leit sol {ragen mit vil kiuschen siten.
ir giirtel si diu minne; ir virspan, daz si tugende si bereit;
Diu ére ir manlel, daz er an ir decke,
ob iht des si, daw wandels an ir blecke.
ir rise daz sol sin ir triuwe:
dar obe ein schapel von der art,
daz si vor valsche si bewart.
si saelic wip! der lop ist iemer nivwe ).
Man tuof uns michel wonder kunt,
wie man fiir Parcifilen truoc mit wihten manger stunt
den gril von arte rein, des wunsch was allen kiinicrichen obe.
Dem gril ich wol gelichen wil
cin reinez wip: der kiusche reichet wol des griles zil.
diu sich vor valsche vrit, diu wirt geziert wol nich der wisen lobe.
Wil ieman nich dem niuwen grile siriten,
der sol sin kiusche, milte zallen miten,
als alle die des griles pflagen

und noch vil guoter frowen pilegen.
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wirt dem ein reiner wibes segen,
der ist vri vor Schanden und ir migen ).

Ex pure et casto amore summas virtutes proficissi Reinmarus  censet, emendatos
mores, constantiam, honestatem, clementiani, pudorem, fidem, alias®), neque dubiiat, matri-
moninm omni ecclesiasticorum ordini potiorem ac superiorem judicares quod ita esse qui
neget, eum mentiri contendit #).

Jam satis multa mihi attulisse videor, ex quibus intelligi possit, Reinmaram et
graviler ¢t ecleganter docere, quid sit pulclirum, quid turpe, quid vtile, quid
non. HRestat, ut dicendom git, quid de slatu et condilione ecelesi
genserit. Salutem ececlesiae el magnopere cordi fuisse, ex eo carmine apparet, quo summum

ae, 1|||:l|i:~| tunc esseci,

pontificem monet, ut diligenter inspiciat, num omnes FEcclesiasticorum ordines sani sint;
usitatam ecsse munerum ecelesiasticorum nundinationem eorumgque fiduciarias maneipaliones,
quae vitia mon minus quam haeresis ab ecclesia procul abesse debeant®)., Quare Gregorio IX
mortuo (MCOCXXXXIL) optat, ut Dei beneficio summus pontifex eligeretur, qui recte viveret
¢t ab illa munmerum ecclesiasticorum nundinalione abhorreret "'_'r. De discordia et simultate,
quae fuit inter hunc, quem dixi, summum pontilicem et Imperatorem Fridericum Il., paulo
ante sermo fuili practer ea, quae ibi allata sunt, huic pontifici alia objicit vitia., Patris 1. e,
pontificis, Inquit, et filif (i. e. imperaloris) ¢nses inler se dissident magno cf ipsorum ef
nostro incommodo: ille enim f'_il:llri:-' ensis) ab Huegelino (pontificis enim nomen fueraf
Petrus Huegel) contra imperinm Germanienm evaginatur et, si pro imperio pugnaturus esi,
auro acucndus est; st. Pelrus olim aliler ¢o usus est, a¢ nunc Petrus Huegel, neque pati
debuit, hune summum pontificem eligi, qui aorum sectatur, quum st. Petrus nihil nisi homines
ceperit "), Quod opprobrium in ipsum pontificem non cadit, gquippe qui nunguam auro
corrumpi potuerit 7). Duorum aulem horam ensium quae sit ratio, copiosius explicat his
duobus carminibus.

Ein meister der haf uns geslagen
i

awei swert, die swéne Kiin wol mit éren méhien tragen,

gemachet volleclich von hdher kunst, und sint wol vollekomen;
Geliche lane, geliche breit,

ge troste und ouch ze helfe der vil edelen kristenheit;

i sint unschedelich und mugen den getriuwen wol gefromen.
Stal unde swert sint si genennet beide;

si bedurfent niht, wan einer scheide ?).

an in sich niemann mac versniden

wan der da lebet sunder vorht.

erst listic der si hit geworht.

ir heider sleze mac man vil gerne miden.
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— Xl —

Daw ecine daz gehoeret an
dem bibesie, der mit dem vluoche sére twingen kan:
mit im wnd mit dem banne sol er wvaste dréwen zaller =it
Daz ander sol ein keiser nemen:
gtual unde swert und ouch daz rich mac ime wol gezemen.:
gol er merihics walten, s6 mac cr niht bliben ine sirit.
Ir fullemunt der edelen kristenheite,
sant Peters kempf, des siy ir guol geleite,
daz die gerehten dberwinden
die rehies widersacher sint:
des bitet maneger muoter kint,
hilf, herre gof, daz wir gerihte vinden '),
Quoniam autem alterum ensem summi pontificis, alterum imperatoris sit, illum injuste
facere alt, quod ufroque pugnare velit ?), qua re Vreidankus utramque et pontificis et

imperatoris potestatem esse inferituram contendit *). Christum in terris per tres el triginta
annos paupertatem et humilitatem pertulisse dicit, cujus exemplum empes homines imitari
oporteat: nescire se, num uni pontifices excipi possini, ita ul sine peccalo auram, argentum
imperiumque habeant'). Quam eandem sententiam eodem fere tempore potulerunt Vridankus °)
et Waltherus de Vogelweide ") alifque poetae, quae tamen senlentia profeeta est ex eo,

guod ignorabant, gquanta mulatio rerum et temporum csset facta, — Tum pergit, pontificem

maximuom multos

abere locupletes liberos, quos amet; ut ipse omnia bona illis precetur,
ita illi facultates suas cam eo partiri; cos a summo pontifice haud libenter castigari facile-
que divites sacrorum interdictione liberari, quum homines pauperes, quamvis queraniur et
jus suum perscquantur, coelum ipsum combussisse accusentur ). lIus et Injuriam orhem
terrarum cjusque incolas inacqualiter divisisse; Injuriam multe plures habere comites ac
socios et summum pontificem ei arridere, ita wt laus Romana male se habeal; sed famen
misecrum Tus contra personatam Injuriam pugnare ®). Primatum i, e, electorum ex ordine
episcoporum habendi cupiditatem cf avaritiam graviter accusat. Navicula Christianorum,
inquit, fertur per mare turbulentum hominum impiorum, illi autem rem christianam negligunt
neéque curant, quorsum ea sit evasuraj dona ¢t munera, non, sanctum Petrum imitantes,

homines capiunt, quos peccatis relinquunt "); quibus verbis triste illud tempus interregni

5219 o83, 1 129, ) ¥ridank. ed, ¥W. Grimm 152, 12—15. ) 128. J,l| Vreldank. p- 148 S
&y Tn hane sententinm inter alia hoe -]'—.:l'u'il'l:li":

kiine Constantin der p s vil, daz wirt der werlt her nb v wil leit e

als ich ¢z in bescheiden wil alle firsten lebent md mit éren,

dem stool ze Rame, sper, krinz unde Erdne. wan der hoeste ist peschwachet:

Fehant der enpel lite sehré: daz hit der pfaffen wal gemachet.

cowd , owi, sum dritten wé! daz =i dir, siezer pot, gekleit,

# stuont diu kristenheit mit zaliten schdne : die pfaifen wellent leien reht verkéren

Der ist ein gift ndt gevallen, der engel hit uns wir geseit.

ir honee ist worden ‘zeiner ‘pallen. Walth. de Vogel, p. 25,
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— XIH —

gignifical, quo imperil aemuli inter se obirectabant el quum alios (um episcopos eleclores
pecunia corrumpebant.

In monachis quidem improbat, quod multi eorum in aulis principum el aulicorum more
vivant ).

Ne quis vero Reinmarum animo rei christianae infenso atque inimico fuisse putet,
sacra et mysteria christiana multis carminibus illustrat et celebrat ?), in quibus inest summa
sanctitas et religio. Qua re haud aliecnum mihi videtur, unum carmen, gua nomen Mariae
quid significet, docere conatur, hic describere,

Maria ist ein siiezer mame
s sacldenvrillic unt sé rehle wunnesame,
zu dem suln wir gedingen, an dem Iit unser saelden hoch gewin.
Der ersie buochstap ist genannt
ein M, dia von wns schuldehalien wesen sol bekannt,
daz si Mediatrix heizet, daz spricht en liutschen: si isl ein sienaerin
Ir milte siicnet uns viel mange schulde,
ir giete ist aller giiete ein ibergulde,
si macht ir kindes wmorn uns linde
unt mit viir siinde guoten ""l:l'.'
si tilget unser misseciit:
des loben wir die muoter mit dem kinde.
Waz ni der ander buochstap si?
ein At Auxilialrix ist da betintet bi,
helfaerin genennct: ir helfe suln wir gemeine nemen war.
Mit wiser worbedachtikeit
warl ir der name geformel unt vor maneger stunt hereil
von dem, den si we troste der krislenheit an dise werlt gebar,
Er was ir kint, ir vater, ir scheplaere;
wol dem wunder, daz der wunderaere
gewundert hal an der vil siiezcn,
git er kan Kint unt vater sin!
daz wunder tuot uns helfe schin:
si helfaerin, st kan wol helllich griiezen.
Der dritte sol ein R sin,
daz sprichet Reparalrix, sist ein widerbringaerin
vil maneger armen séle, diu anders wacre verlorn iemermé.
Ir widerbringen was sd stare,

daz sich din kliriu gotheit in ir Kiuschem libe barc,

1 451, Similiter VWalth, 4, ¥opel.: p. 80.

Unn :, mim dich beidin Bty & i oo, mit den solt di dinen willen schaffen
plafliche ritter, ritterliche pla

ny ich wil dir si gar ze stiure geben.
) vid 4 — 99, et carmen varium (Leich), alia.




— XIV —

di mit si uns widerbrihie in mensghen bilde u% jimerberndem wée.
Swer ir des widerbringens mi gedenket

pnd ir mit heizen trehenen wider schenket

iz rivwe;

em herzen, daz sinl sinne.
si widerbringet liute vil,
swer im und ir getriwen wil,
er mehtic kuni¢, si mehtic kiniginne!
Der vierde cin I gehelizen ist:
daz sprichet Hluminalrixj duo wil saeldenriche, bisti
erliuhtaerin menennet: nic reiner name von vrouwen wart gelesen.
Din lip brilht uns des lichtes schin,
din licher sun uns loste wvon der finsternisse pin,
d4 wir dne wunne und dn¢ ende miesten sin gewesen.
Alsé durchliuhtic sd was din gemiele,
daz gotes geist uz dinem herzen bliete.
nu erlivhie ouch unser triebes herzen,
daz wir in dem gelouben wvri:
durch sine siezen namen dri
behiiete er uns vor éweclichen smerzen!
Der vinfte ond ouch der jingste wol
von schulden ist ein A: Adjulrix man si heizen sol,
I schirmaerin genennet, ein helfaerin viir endelose not.
Maria, muoter, reinio meit 3

ein schirm vor siindenwerken, von dir ein schirmer ist uns bereit,

| er helfer siner weisen, du helfaerin wiir jimerbernden tot.
,l Nim uns, hilf uns, bringe uns von dem blicke,

erledige und erloese uns von dem schricke,
den wir hin wmuo dins kindes gerihte.

gwer did vor urleile wirt ernert,

derst ganzer vriouden unverhert:

got, uns gewer der selben zuoversihte *)!

Privsquam huic scriptioni finem imponam, haud alienum mihi videtur, imaginem
Reinmari, quae in Ms., Manessiano exstat, hic describere, ul quae ejus ingenio maxime sit
accommodata. Sub medio enim itrium arcuom cacuminatorum, sub quibus ab antica parte
clipeus, a postica parte galea conspicitur, poeta hicce barbatus, eleganti galero brevibus
cirris imposilo et ampla tunica pellicea interfori tunicae superinjecla, in sella altiore sedet,
ita ut dextra manu et sinistro cubifo genn dexfrum premator ¢f manu inversa sinistra gena
inniiaiur; oculi sunt clausi aut potius, (uum - non dormiat sed secom meditetur, in terram
demissi. In pulpifo pinnis circumdate, in quo cjus sella est, ad pedes cjus puellula coronata
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longis cirris sedet et in volumine de genibus longe dependente stylo seribils exadversus eam
in gradu pulpiti illa inferior puerulus coronatus brevibus cirris sedet, pede pedi imposito,
in libollo evoluto genuque innixo scribens. Haec imago ingeniosum hunc et sollertem poetam
pracceptorem juventuiis el feminarum et virorum commodissime effingit maximeque illi car-
mini ejus convenit, quoe vita occidente pueris amoena cademque severa se dare praeccpla
dicit et brachie innixum honorem sequi:

In miner abent =it ich bin,

unt trage doch jungen liuten gar junclichen morgen schin ;

ich lege mich &f minen arm, unt spanne doch ndch éren wol.

Min abent sunnenschin ist bleich;

ist aber der jungen morgen rit, di bi ir ellen weich,

g6 wirt ir lip gemaches rich, di bi an éren selten vol,

lunc man, nu wis vrd, unde doch mit zithten.

illfheit ist cine suhi ob allen sithien

an jungen ére gernden liuten;
-en lip,
8d daz got noch reinin wip
in niht mugen geminen noch geirinten *).

ilfheit erziuhet jung
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